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Agrip

Ritgerd pessi til doktorspréfs i islenskum bokmenntum midar ad pvi ad skilgreina pulur sidari alda
(pj6dkvaedi fra u.p.b. 15.-20. 6ld) sem kvedskapargrein med nakvaemari hetti en adur hefur verid
gert og setja peer betur i samhengi islenskrar bokmennta- og munnmenntaségu. Skilgreining & pul-
um byggist & helstu sérkennum peirra, en pau eru einkum folgin i afar frjalsu bragformi — & mérkum
lausamals — og i lausmétadri byggingu med miklum tilbrigdum. P& hafa sterk tengsl vid konur og
born talist einkenna flutning & pulum sidari alda og hlutverk peirra. bessir peettir eru teknir til ytar-
legrar skodunar i ritgerdinni, en rannséknir a pulum sidari alda eru af skornum skammti og hafa helst
snuist um tengsl pulna vido sambeerilegan kvedskap annars stadar & Nordurléndum og annan samtidar-
kvedskap sinn, sem og um vardveislu pulna og séfnun — dsamt 6drum pjéokveedum — & 19. dld. pa
er tengslum pulna sidari alda vid pulur i islenskum fornbékmenntum gefinn hér meiri gaumur en adur.

Rannsoknin synir fram a pad ad til pess ad skilgreina pulur sidari alda og afmarka peer fra
6orum pjodkvaedum parf ad nota alla adurnefnda peetti i senn: bragform, byggingu og flutning.
Bragform pulna sidari alda markar mjog sérstodu peirra, en peer luta talsvert sveigjanlegri reglum en
vidteknar bragreglur islensks kvedskapar sidari alda. bessum sveigjanlegu reglum — sem hér eru
nefndar lausbundid mal — er ytarlega lyst i ritgerdinni. Lausbundid mal er einkennandi fyrir pulur —
en onnur pjodkvadi geta po einnig verid i sliku formi. Sérstada pulna sidari alda felst i enn meiri
meeli i pulubyggingu sem grundvallast a upptalningum; talin eru upp heiti, minni og jafnframt steerri
samsettar einingar (blokkir). Pulubygging einkennist einnig af tilbrigdum og miklum textatengslum.
Rannsdknin leidir i 1jés ad upptalning sé adaldrifkrafturinn i pulubyggingu — miklu frekar en t.d.
rokrétt frasdgn — og ad pulur sidari alda hafi ad storum hluta tekid hana i arf fra fornpulum. Apekka
byggingu eda sum hver einkenni hennar er samt sem adur ekki Gtilokad ad finna i 6drum islenskum
bjodkvaedum. P4 er margt sameiginlegt hvad vardar hlutverk fornpulna og pulna sidari alda, en
upptalningar & margvislegum hlutum og atburdum skapa i hvorum pulukvedskapnum um sig
nokkurs konar heimsmynd. Pessi heimsmyndarskdpun virdist vera veigameiri pattur i pulum fyrr og
sidar heldur en frasdgn eda lyrisk tilfinningatjaning. Tengsl pulna vid eldra folk og konur (sem flytj-
endur) og born (sem aheyrendur) eru vissulega einnig mikilveeg, sem og hlutverk pulna i barna-
uppeldi, en einkenna hins vegar vart pulur umfram ymis 6nnur pjodkvaedi.

Ofangreind sérkenni i bragformi, byggingu og hlutverki pulna purfa ad fara saman og vera
studd fleiri pattum, p.& m. munnlegri geymd og skyldleika vio kvedskap annars stadar & Nordur-
I6ndum, svo ad i ljos komi heildarmynd af pulum sem pjodkvaedagrein. Pannig ma greina pulur
sidari alda fra 6drum munnmenntum, ekki 6likum, og afmarka paer med formlegri og skyrari hetti
sem heildsteett textasafn med sameiginleg sérkenni sem skyrast ad miklu leyti af uppruna pulna
sidari alda baedi i puluhefd midalda og i nyju efni sem barst fra meginlandi Evropu undir lok
midalda og & nastu 6ldum. Fra fornpulum taka pulur sidari alda ad verulegu leyti i arf badi
byggingu sina og hlutverk — en bragformid, og ad hluta til innihald, er i a&tt vid pad sem gefur ad lita
i skyldum kvedskap & Nordurléndum, svo ad par ma gera rad fyrir erlendum ahrifum. pessi blandadi
uppruni er einstedur i islenskum pjodkvaedum, eins og kemur nédnar fram i nidurstédum, og skyrir
sérstodu islenskra pulna sidari alda medal sambeerilegs kvedskapar a Nordurlondum.
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Abstract

This thesis submitted for the doctorate in Icelandic Literature aims to define post-medieval pulur (a
type of folk poetry from roughly the 15th—20th centuries) as a genre of poetry more precisely than
has previously been done, and establish their position in the history of Icelandic written literature
and oral culture. The definition of pulur is based on their major features, namely very free poetic
form — bordering on prose — and loose and variable structure. Strong connections with women and
children have also been thought to characterize their performance and function. These features of
pulur are first scrutinized in this thesis, since there is little research on post-medieval pulur, and
what there is deals chiefly with their relationship to similar poetry elsewhere in Scandinavia and to
other Icelandic folk poetry, their preservation and collection in the 19th century. Their relationship
to medieval Icelandic pulur is also examined in more detail in this thesis than has been done yet.

This research demonstrates that in order to distinguish post-medieval pulur and define them as a
separate genre from other folk poetry the definition must include all the aforementioned features:
metre, structure, and performance. Metre is a very special characteristic of post-medieval pulur, in
that they are governed by much more flexible rules than Icelandic post-medieval poetry usually
allows for. These flexible rules, which are termed here as ‘loose poetic form’, are described in detail
in this thesis. Loose poetic form characterizes pulur — however, it can be found in some other Ice-
landic folk poetry as well. Even more characteristic of pulur is a structure which is based on lists, of
heiti, motifs, and larger units referred to as blocks. The structure of pulur is also characterized by
variation and intertextuality. The thesis shows that the main organizing princinple in pulur is listing
(rather than e.qg. logical narrative), and post-medieval pulur have inherited this from medieval ones.
Similar structure can nonetheless occasionally be found in other Icelandic folk poetry. Medieval and
post-medieval pulur also have much in common regarding function. In each case, lists of a variety
of objects and events created inner worlds — and this world-descriptive and -creative activity appears
to be a more important feature of pulur, whether medieval or later, than narrative or lyrical expres-
sion. The connection of post-medieval pulur to older people and/or women (as reciters) and children
(as audience) is also important, as is their function in child-rearing, but these are also found in other
forms of folk poetry.

The above features of metre, structure, and function must be combined with oral transmission
and relations to similar poetry elsewhere in Scandinavia in order to give a full account of pulur as a
genre of folk poetry. We can then distinguish them from other, similar forms of oral culture in a
clearer and more precise fashion as a comprehensive collection of texts with common features. These
features can be explained to a large degree by their origin in medieval pulur and in new material
that came from the European mainland in the Middle Ages and later. Later pulur derive both their
structure and, to a certain extent, function from medieval ones; at the same time, both metre and, to
a certain degree, contents recall similar poetry elsewhere in Scandinavia, so there we may assume
foreign influence. This mixed origin is unique in Icelandic folk poetry, as is shown in more detail in
the conclusion of the thesis, and explains the special position of the post-medieval Icelandic pulur.
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Formali

pulur hafa fylgt mér um tveggja aratuga skeid, og ég stend pvi i pakkarskuld vid marga. beirra &
medal er David Erlingsson, en eina fyrstu ritsmid mina um pulur skrifadi ég undir handleidslu hans
— 0g vissi & eftir pad um hvad doktorsritgerd min yrdi. Pegar ad doktorsverkefninu kom nédi ég ad
reeda pulur nokkrum sinnum vid Jon Samsonarson og Hallfred Orn Eiriksson. Eg vil pakka peim
baedi pessar samraedur og leyfi til ad nota rannsdknargégn peirra & Arnastofnun vid ritgerdarvinnu,
en pau reyndust mér dmetanleg stod i ranns6knum minum.

Elenu Gurevich pakka ég fyrir umraedur um pulur ad fornu og nyju, mikilveegar abendingar —
og einstakan hlyhug. Eg vona ad han heyri til min.

Vid ritgerdaskrif hlaut ég adst6du & Stofnun Arna Magnussonar & Islandi (sidar Stofnun Arna
Magnussonar i islenskum fredum) og pakka stofnuninni pessa velvild. S& starfsmadur — niverandi
eda fyrrverandi — er torfundinn & Arnastofnun sem ég hef ekki leitad til i tengslum vid ritgerdina; er
ég innilega pakklat peim 6llum fyrir greid svor og god rad, sem og gestum Arnastofnunar — fyrir
samraour og studning. Sérstaklega pakka ég Rosu Porsteinsdottur fyrir dmetanlega adstod, p.a m.
fyrir pulutexta Gr ymsum attum, umradur og yfirlestur & nokkrum ritgerdarkdflum. An Ismds-
gagnagrunnsins, sem han hefur unnid ad arum saman, hefdi 61l vinna min verid erfidari. Sama gildir
um Ismus-tengt gagnasafn sem Hugi Pordarson setti saman ad beidni minni en fyrir milligéngu
Résu; fyrir pad pakka ég peim badum. Hauki porgeirssyni, Pordisi Eddu Johannsdottur og Katelin
Parsons pakka ég gagnlegar umraedur og lestur & sinum kafla hverju, en Margaret Cormack enska
bydingu & agripi ritgerdarinnar. Gudvardi M. Gunnlaugssyni feri ég bestu pakkir fyrir radgjof i yms-
um malefnum, einkum peim sem tengjast handritum. P& hefur Bjarki Karlsson lesid allt meginmal
ritgerdarinnar & ymsum vinnustigum og gefid mér morg holl r&d. Gudranu Ingolfsdottur, Margréti
Eggertsddttur, Rosu Porsteinsdottur, Soffiu Guonyju Gudmundsdéttur, Pordisi Eddu Johannsdottur
og borunni Sigurdardottur pakka ég yfirlestur & vidaukunum.

A ymsum stigum doktorsnams naut ég styrkja ur Rannsoknanamssjodi Rannsoknarrads islands,
Rannsoknasjodi Haskola Islands og Haskolasjods Eimskipafélags Islands. Vart parf ad nefna ad an
beirra hefdi ritgerdin ekki ordid til. Somuleidis fékk ég styrk fra Lagtingi Feroya til nokkurra méanada
nams- og rannsoknardvalar vid Frodskaparsetur Faroya arid 2006. Eg vil sémuleidis pakka starfsfolki
Frodskaparseturs Fgroya fyrir gestrisni, en sérstaklega Rannveig Winther, Turid Sigurdardéttur og
Lenu Reinert fyrir margvislega adstod vid ad afla mér heimilda ad fereyskrum skjaldrum og upp-
lysinga um pau.

A Islandi eru heimildir ad pulum sidari alda ekki adeins & Arnastofnun heldur einkum & Lands-
bokasafni og Pjédminjasafni. Eg vil pakka starfsfolki Handritadeildar Landshbokasafns, sér i lagi
Braga O. borgrimssyni og Gudrinu Laufeyju Gudmundsdattur, sem og Agusti O. Georgssyni, sér-
freedingi pjodhattasafns Pjodminjasafns islands, og Lilju Arnadéttur, svidsstjora munasafns Pjod-
minjasafnsins, fyrir peirra miklu adstod. pa pakka ég starfsfolki Héradsskjalasafnisins & Akureyri,
Adalbjérgu Sigmarsdottur (fyrrv. héradsskjalaverdi) og Laru Agtstu Olafsdéttur, héradsskjalaverdi.
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Mestar og bestar pakkir faeri ég ad sjalfsogdu leidbeinanda minum, Vésteini Olasyni, sem hefur
styrt mér akvedio en varlega & rétta braut, og Gudorinu Nordal og Terry Gunnell i doktorsnefndinni.
Peim pakka ég ekki sist fyrir peirra miklu polinmadi.

A personulegri ndtum vil ég pakka 6llum leeknum minum, pvi an peirra hefdi ég ekki komist
langt. Foreldrum minum pakka ég medal annars fyrir ad hafa aldrei hugsad mig 6druvisi en sem
haskolaborgara, spurningin var bara i hvada fredigrein ég feeri. Bjarka Karlssyni, eiginmanni
minum sem ég hef pegar pakkad fyrir lestur, vil ég einnig pakka fyrir studning med radum og dag,
en buridi Rosu, dottur okkar, allt ad pvi fullodinslega polinmadi sidasta arid og samlokurnar sem
han hefur smurt fyrir mig i nesti.

Robert Cook hefur sennilega kennt mér manna mest med pvi einu ad vera fyrirmynd, eins og
foreldrar; honum er ritgerdin tileinkud & feedingardegi hans,

25. névember 2019

11



»|...] ekki er gott ad definera pulur.*
(Lbs 587 4to V11, [50v])

[. HLUTI

1 Inngangur

bulur er ord sem margir islendingar kannast vid og vekur oft hja folki godlynt bros. Sumir pekkja
bulur fra barnasku og muna hvernig foreldrar, dmmur og afar féru med pulur eftir minni eda bok.
Adrir, og peir eru liklega ordnir fleiri, hafa lesid paer eda heyrt, m.a. i ymsum atfeerslum nutima-
listamanna. Menn — leerdir sem leikir — hafa p6 mismunandi hugmyndir um hvad pulur eru. Margir
segja ad pulur séu barnagelur, adrir tala um I6ng rimud kveedi, einhverjir um nafnaromsur eda
ruglingslegan og samhengislausan kvedskap. Sumir peirra sem tala um nafnarosmur eiga helst vid
bulurnar sem eru vardveittar i Snorra-Eddu, 13. aldar riti um norreena godafreedi og islenskan kveo-
skap, einkum drdttkvedinn. beer pulur eru safn fjolbreyttra heita um &kvedna hluti sem eru oft
nefndir i drottkveedum kvedskap (t.d. mann, konu, vopn, skip, haf 0.s.frv.), en heitin hjalpudu drétt-
kvaedum skaldum til ad yrkja med mismunandi bleebrigdum og fullnagja éllum stréngu bragkréfum
dréttkvaeda. Pessar heitaromsur eru allt 6druvisi en pulurnar sem farid var med & 19.-20. éld, en
samt ber hvort tveggja pulunafnid. P& nefna ¢fair sem tala um pulur kvaedid Gilsbakkapulu — og enn
fleiri minnast & 1j6d Theodoru Thoroddsen eda Huldu (Unnar Benediktsdottur Bjarklind).

Ekkert af ofangreindu gefur samsteeda og 6motsagnakennda hugmynd um pulur heldur vekur
frekari spurningar. Undir pulunafni sameinast annars vegar lerd kveedi fra islenskum midéldum,
sem hér eru kollud fornpulur, en hins vegar pjédkvedskapur med frjalsa hrynjandi sem hefur gengid
fr& manni til manns ad minnsta kosti fra 15. 6ld og sem verdur hér eftir kalladur pulur sidari alda.’
pulunafnid fer einnig yfir & 1j6d nyromantiskra skélda eins og Huldu og Theoddru sem szkja
efnivid i pulur sidari alda og énnur pjodkvadi, en hér eru pau kollud pululjéd. Spyrja ma m.a. hvad
allur pessi kvedskapur & sameiginlegt og hvernig islenskar pulur hafa proast i aldanna réas.

1.1 Yfirlit yfir verkefnid

Ritgerd pessi til doktorsprofs i islenskum bokmenntum ber heitid islenskar pulur sidari alda og er
hluti samnefnds verkefnis sem spratt upp ar tilraunum til ad finna fullneegjandi og 6métsteedukennd
svor vid peirri grundvallarspurningu hvers edlis pulukvedskapur er og hvernig veeri hagt ad skil-
greina pulur sidari alda. Leitin ad svorum leiddi hins vegar ad mérgum 6drum spurningum, m.a. um
tengsl pulna sidari alda vid adrar islenskar munnmenntir og jafnframt bokmenntir ad fornu og nyju;

! Akvedin skil eru i sogu islensks kvedskapar um aldamétin 1400 sem tengjast badi méalbreytingum og breytingum i
handritagerd og par med i vardveislu kvedskaparins (sja nanar: Yelena Sesselja Helgadottir, inngangur ad: Lausavisur
fra svartadauda til sidaskipta, 13-14 og rit sem par er visad i). bar sem kvedskapur er adalefni pessarar ritgerdar eru
helstu timamorkin einnig midud vid 1400 og talad um midaldakvedskap eda fornkvedskap — sem og midalda- eda
fornbékmenntir — fyrir pann tima (ordin forn- og midalda- eru notud jéfnum hdndum ritgerdinni) en kvedskap eda
bokmenntir sidari alda eftir pad.
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tengsl islenskra pulna vid sambarilegan kvedskap annars stadar & Nordurléndum (og ad hvada leyti
bulur eru sérislenskt fyrirbeeri); einnig hvernig vardveislu pulna hefur verid hattad. Spurningar pess-
ar koma inn & mismunandi fredasvid, og er verkefnid pvi pverfaglegt. Pessum spurningum og yms-
um 6drum hefur su er hér ritar leitast vid ad svara i greinum og erindum birtum og fluttum undan-
farin ar (sja heimildaskra). I ritgerdinni verda pessi malefni p6 adeins reedd i stuttu mali til pess ad
setja islenskar pulur sidari alda i bokmenntasogulegt samhengi og afmarka efni ritgerdarinnar (sja
kafla 2).

| pessari ritgerd er einkum leitad svara vid spurningunni hvernig er ad haegt afmarka pulur

sidari alda sem kvaedagrein, rannsoknarefni og efnivid til Gtgafu, og hver sérkenni pessarar kveeda-
greinar eru. | tengslum vid pessa undirliggjandi spurningu eru settar fram sex afmarkadri rann-
soknarspurningar sem eru & pessa leid:

1.

Lysir eittvert eitt af helstu sérkennum hverrar bokmennta- eda munnmenntagreinar — p.e. form
(ytra form, bragform pegar um kvedskap er ad raeda), bygging eda hlutverk — sérstédu islenskra
bulna sidari alda og getur sérkennid par af leidandi verid afgerandi malikvardi & pad hvada
textar tilheyra pessari kvaedagrein? Rannsoknartilgatan er su ad ekkert eitt einkenni sé akvaro-
andi og heldur ekki tvé saman; pad purfi ad skoda bragform, byggingu, hlutverk og jafnframt
innri heim textanna til ad skera ur um hvort peir tilheyra pulukvedskap.

Er til sérstakt puluform, p.e. form sem er eiginlegt pulum, og i hverju er pad pa folgid? Rann-
soknartilgatan er st ad svo sé, enda hefur hugtakid stundum verid notad i fraedilegri umraedu a
sidari 6ldum; Gvist sé en hins vegar ad pad sé eiginlegt einvéroungu pulum.

Eru pulur formalukvedskapur, p.e. grundvallast bygging peirra & formalum? Rannsoknartilgat-
an er su ad pulubygging grundvallist einkum & 6drum einingum en formulum, pé ad formalur
séu lika notadar i pulum.

Hafa pulur sérstodu medal islenskra munnmennta sem kvedskapargrein, og i hverju er hun pa
folgin? Rannsoknartilgatan er st ad svo sé og ad sérstada pulna haldist i hendur vid einkenni
beirra sem kvadagreinar.

Eru pulur barnageelur? pessi spurning skiptist a.m.k. i tvennt:

i) Eru pulur kvedskapur fyrst og fremst stladur bérnum? Rannsoknartilgatan er s ad svo sé
ekki. Hér verdur po fyrst i stad gengid Ut fra pvi ad svo sé, enda hefur petta verid vidtekin
skodun a.m.k. fra pvi Jon Arnason fékkst vid pulur (sbr. kafla 4.1).

i) Eru pulur sama kveedagrein og barnageelur? Rannsdknartilgatan er st ad svo sé ekki; i upp-
hafi verdur pé gengid Gt fra pvi ad svo sé, en hugtakanotkun i freedilegri umraedu bendir ad
einhverju leyti til pess (sbr. kafla 4.1-4.2).

Eru pulur kvaedagrein kvenna? Rannsoknartilgatan er st ad svo sé ekki. I upphafi verdur hér po
gengid ut fra pvi ad svo sé, en su hefur verid skodun allt fra 19. 6ld.

I sem stystu mali ma segja ad rannsoknir, sem liggja ad baki pessari ritgerd, hafa synt ad allar rann-
soknartilgaturnar, sem hér eru settar fram, eru i adalatridum réttar. Skilgreining & pulum sidari alda
sem pjodkveedagrein er pvi & pessa leid (sbr. kafla 10):
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Pulur sidari alda eru islensk pjéokvadi fra 15.—20. 6ld, sjo eda fleiri linur ad lengd og ekki
erindaskipt, par sem mildar (sveigjanlegar) reglur gilda um linulengd, skiptingu & sterkum
og veikum stédum i linum, studlasetningu og rim; sem eru sveigjanleg i byggingu, byggj-
ast einkum & upptalningu (heita, minna og blokka),? tilbrigdum og textatengslum og eiga
sér sameiginlegt safn helstu byggingareininga (pulusj6d); flutt einkum til afpreyingar,
b.a m. barna, en hafa einnig akvedid heimslysingar- og freedsluhlutverk.

Oll einkenni & pulum sidari alda, sem hér eru sett fram, eru ytarlega reifud i megintexta ritgerdar-
innar sem vardar par med veginn ad nidurstodunum. Pessi inngangur er adeins fyrsta skrefid, og pvi
er ekki Ur vegi ad hafa til hlidsjonar pessa skilgreiningu & pulum sidari alda eftir Jon Samsonarson
sem hefur tralega skrifad um paer manna mest:

Pula er 1j6d i frjalsu formi &n erindaskila. Ljodlinur eru mjog oft mislangar. Studlasetning
er 6bundin, stundum er hun oregluleg, stundum engin. Oft er ekkert endarim eda einfalt
samrim (aabb..). Innrim er ekki. [...] P. verda til og hafa gengid munnlega. ber eru i
mismunandi gerdum. Hofundar eru kunnir (— pjédkvaedi).’

Pess ber p6 ad geeta ad pessi skilgreining neer yfir breidari textahdp og 6samsteedari en su skilgrein-
ing sem sett er fram i pessari ritgerd.

Rétt er ad hafa i huga ad enn hefur ekki litid dagsins 1jos nein Gtgafa sem standi undir kréfum
sem gerdar eru til freedilegra utgafna ni & dogum og par sem allir helstu pulutextar sidari alda hafi
sinn fulltrta (sbr. kafla 5.3), pott Jén Samsonarson hafi verid langt kominn med undirblning sinnar
utgéfu (sbr. 5.2.3). Undirbaningur slikrar puluttgafu er hluti steerra verkefnis, sem var nefnt hér ad
framan, en po ekki hluti pessarar ritgerdar — og er pvi ekki reeddur i henni nema ad pvi marki sem
utgafan kann ad verda byggd & nidurstodum hennar (sja kafla 3.2 og 10). I tengslum vid undirbin-
ing puluutgéfu var einnig gerd ytarleg rannsokn a heimildum um pulur sidari alda — einkum hand-
ritum og hljodupptokum sem getid er i kafla 5.2 — sem og & s6fnun og utgafu & pulum & sidari 6ld-
um (sbr. kafla 5.1 og 5.3). Adeins er pd gerd stutt grein fyrir séfnun og heimildum i pessari ritgerd,
en ytarlegri umfjéllun og nidurstddur bida Gtgafunnar.

Pa ber ad geta pess ad su er hér ritar hefur fengid adgang ad rannséknargégnum Jéns Samsonar-
sonar & Stofnun Arna Magnussonar i islenskum freedum par sem pau eru vardveitt, p.4 m. ad undir-
bdningsgdgnum fyrir puludtgafu hans. Nénari grein fyrir gdgnunum er gerd i kafla 5.2.3 (asamt
stuttri greinargerd um pulutengd rannsoknargdgn Hallfredar Arnar Eirikssonar og Helgu Johanns-
dottur), en gogn Jons komu ad einkar géoum notum vid vinnu ad pessari ritgera.

Ritgerdin skiptist i tvo hluta; sa fyrri lysir forsendum rannséknarinnar en sa sidari gerir grein fyrir
rannsékninni sjalfri. Helstu hugtok og framsetningaratridi gefur ad lita aftar i pessum inngangi (kafli
1.2). 1 fyrri hluta ritgerdarinnar er rannséknarefni hennar m.a. afmarkad nanar og sett i bokmennta-
sogulegt samhengi (kafli 2) med tilliti til munnmennta og hoéfundarkvedskapar (2.1), fornpulna
(2.2-2.3) og sambeerilegs kvedskapar annars stadar & Nordurlondum (2.4). Einnig er gerd grein fyrir
adferdafraedi (kafli 3), baedi vid rannsdknina (3.1) og vid fyrirhugada Utgafu (3.2), enda tengist stéra

2 Sja stutta skilgreiningu & (pulu)blokk i kafla 1.2 (og nanar i kafla 8.3).
3 Jon Samsonarson, ,,Pula,” 310.
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rannsoknarspurningin m.a. pulum sem efni til atgafu. P& er greint fra fyrri rannsoknum & pulum
(kafli 4), en peer eru faar og tengjast flestar séfnhun og Utgéafu & ofanverdri 19. 6ld og ofanverdri 20.
old (4.1-4.2), sem og fra helstu ritum um efni sem tengist pulum og um pjodfreedikenningar sem
eiga vid paer (4.3). Loks er i kafla 5 gerd orstutt grein fyrir puluséfnun (5.1), handritum og hljéo-
ritum sem heimildum ad pulum (5.2.1-5.2.2), rannséknargégnum Jons Samsonarsonar o.fl. freedi-
manna (5.2.3) og utgdfum & ymsum pulutextum (5.3).

| sidari hluta ritgerdarinnar eru pulur sidari alda rannsakadar i pvi augnmidi ad skilgreina paer
sem pjodkvadagrein og helstu greinimerki kvaedagreina kannadar, p.e. heiti kvaedagreinar (kafli 6),
bragform (kafli 7), bygging (kafli 8) og flutningur og hlutverk (kafli 9). Enn fremur er skodad hvort
eitthvert eitt (eda einhver fa) sérkenni i bragformi, byggingu, flutningi eda hlutverki nzgi til ad
skilgreina pulur og adgreina peer frd 6drum pjodkvaedum, sbr. rannséknarspurningu 1.

Fyrst er athugud notkun puluhugtaksins a sidari 6ldum i kafla 6 — i framhaldi m.a. af kafla 2.2,
par sem notkun puluhugtaksins & middldum var til skodunar, og kafla 4.1-4.2 par sem var m.a.
greint fra notkun hugtaksins i umfjollun Gtgefenda og freedimanna um pulur sidari alda. Sagt er fra
notkun puluhugtaksins i handritum — baedi pegar hugtakid er haft um pulur og adrar kvaedagreinar —
sem og fra notkun nafna annarra kveedagreina pegar um pulur er ad raeda (6.1). Einnig er greint i
hvada samhengi og med hvada 6drum munnmenntum pulur voru skrifadar i handrit (6.2). Pessi at-
hugun synir hvad hugtakid pula stendur fyrir i augum heimildarmanna og flytjenda sem hraerast inni
i puluhefdinni. pa er litid & puluhefdina utan fra i kafla 7 og greint bragform (ytra form) pulutexta;
kannad er hvort bragform getur verid afgerandi pattur i skilgreiningu & pulum (sbr. rannsoknar-
spurningu 1) og hvort hagt er ad skilgreina puluform (sbr. rannséknarspurningu 2). | pessu augn-
midi er farid yfir helstu textaeiningar fra sjonarhorni bragfreedinnar — en i pulum eru linur grunn-
eining par sem pulur eru ekki erindaskiptar (7.1) — og yfir helstu bragfraeedilega peetti i islenskum
kvedskap og hlutverk peirra i pulum athugad, en peettirnir eru hrynjandi (7.2), ljodstafir (7.3) og rim
(7.4). bvi naest er aukalega skodad samspil rims og ljodstafasetningar i pulum (7.5). bar sem brag-
greining pulna er margslungin er sidar farid yfir utanbragfraedilega peetti sem geta p6 haft ahrif &
bragform texta (7.6), p.a& m. setningaskipan (7.6.1) og formulur (7.6.2), sbr. rannséknarspurningu 3.

Puluhefdin er & ny skodud innan fra i kafla 8, en pulubygging (innra form pulna) verdur hvorki
greind Ut fr4 forsendum frasagnarbyggingar ne lyriskrar tjaningar; smida parf sérstakt greiningarkerfi
sem hentar helstu forsendu byggingar i pulum, en pad er upptalning. Gerd er grein fyrir helstu upp-
talningareiningum i pulum, p.e. heitum (8.1), minnum (matifum) (8.2) og blokkum (8.3), p.& m. fyrir
myndun peirra, helstu gerdum og notkun. Sérstaklega er greint fra hlidskipudum byggingareiningum
sem finna ma i mérgum textum, p.e. formulum (8.2.3) og fjolformum (8.3.2.3), sbr. rannsoknarspurn-
ingu 3. Pa er sagt fra mikilveegum pattum sem m.a. halda umreeddum einingum saman, p.e. texta-
tengslum og svokolludum pulusjodi, eda safni helstu byggingareininga i pulum (8.4). Loks er pulu-
flutningur reeddur i kafla 9, nénar til tekid hvernig er flutt (flutningsmati; 9.1) og vid hvada kringum-
stedur (9.2), p.a m. hver flytur pulur og fyrir hverja, sbr. rannséknarspurningar 5 og 6. | tengslum vid
flutning pulna eru m.a. raedd helstu hlutverk peirra, p.& m. pattur peirra i barnauppeldi (9.3.2) og
almennt afpreyingarhlutverk pulna sem stendur i ndnum tengslum vid pad edli pulna — allt fra forn-
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bulum — ad stefna ad heimslysingu, leerdri i tilfelli fornpulna en leikri i pulum sidari alda (sj& 9.3.1);
sbr. m.a. rannsoknarspurningu 4. Nidurstddur eru svo teknar saman i kafla 10, en auk pess lykur
hverjum kafla i sidari hluta ritgerdarinnar & styttri nidurstodukafla.

Ritgerdinni fylgja, auk heimildaskrar, tveir vidaukar. Vidauki | lysir 6llum helstu blokkum og
yfirblokkum i pulum sidari alda. Blokkirnar eru flokkadar med sama hetti og i kafla 8.3.3 og 8.3.4,
pannig ad la lysir peirri tegund blokka sem greint er fra i 8.3.3.1, Ib tengist 8.3.3.2, Ic tengist
8.3.3.3, Id tengist 8.3.3.4 en le tengist kafla 8.3.4 (um yfirblokkir). Vidauki Il felur i sér nanari
afmorkun textasafns pulna sidari alda med hlidsjon af nidurstddum kafla 10. Enn fremur er Vidauki
Il einhvers konar framhald & fyrri vidaukanum; s& fyrri er helgadur pulublokkum en s& sidari tekur
vid pegar komid er ad moérkum pulna sem pjodkveedagreinar og fjallar einkum um texta sem eru &
morkum pess ad vera pulur eda tilheyra ekki pulugreininni.

Ritgerdin midar ad pvi ad beeta ar skorti & heildsteedum rannséknum & pulum og koma pulum
betur & kortid i islenskum bokmenntaheimi. bekkingu peirri sem aflad er i verkefninu og sett er
fram i pessari ritgerd er &tlad ad liggja til grundvallar fyrirhugadri utgafu & pulum sidari alda.

1.2. Nokkur helstu hugtok og framsetningaratridi

I pessum kafla verdur gerd grein fyrir helstu hugtokum sem notud eru i ritgerdinni (kafli 1.2.1),
helstu atridum i almennri framsetningu (1.2.2) sem og sértekari atridum: heimildatilvisunum, p.&4 m.
umritun ur kyrillisku letri i tengslum vid rassneskar heimildir (1.2.3) og medferd tilvitnana (1.2.4).

1.2.1. Helstu hugtok

Eins og lyst er i upphafi ritgerdarinnar midar han ad pvi ad skilgreina betur hugtakid pulur sidari
alda (sbr. tveer skilgreiningar i kafla 1.1), en notkun ordsins pulur hefur verid svo margvisleg i
frumheimildum sem og fraedilegri umraedu (sja kafla 6) ad i ritgerdinni er reynt ad nota sem minnst
ordin pula og pulur nema i allra almennustu merkingu, t.d. pegar um er ad reda puluhefd almennt.
Annars eru pessi hugtok frekar notud (og eiga adeins vid pjodkvadagreinina pulur sidari alda):

o pulutexti: texti pulu hverju sinni, eins og hann er i heimildinni (handriti eda hljodriti);

o pulublokk (eda blokk): helsta steerri byggingareiningin i pulum, tiltélulega stodugt og heillegt
samband af akvednum heitum og/eda minnum (sja nanar kafla 8.3);

o puluflokkur (sjaldnar flokkur): safn texta par sem tiltekin blokk kemur fram og er jafnan fremst i
textum eda pa framarlega og aberandi.

Oraid pulumalandi er stundum notad i stad ordanna sogumadur eda ljodmelandi sem eru ekki vel
nothaef par sem ekki er sjalfgefio ad i tilteknum pulutextum, blokkum eda flokkum sé til stadar fra-
sogn (einkum med atburdaras) eda lyrisk tjaning; en pulur sidari alda eru hvorki episk né lyrisk
kvaedagrein.* Ordid er hér notad 4n tillits til hugsanlegs kyns pulumalanda.

Meadal heita pjodkvadagreina sem pulum er oft slegid saman vid eru tvd sem eru ekki endilega
a almennu vitordi, a.m.k. eins og pau eru notud i pessari ritgero:

4 Sja nanar: Yelena Yershova, ,,Hinn nyi ,,gamli* kvedskapur,” 132-133.
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kedjukvaedi: kvaedi sem ,,skiptast i erindi eda kafla, sem sifellt eru endurteknir, og er bett vid
nyju atridi i hvert sinn®, og hafa pvi fyrirfram akvedna, formalukennda byggingu;

langloka: langir bragir ,,sem hafdir voru vid born® — p6 ekki einvordungu born — & svipadan hatt
og pulur, an erindaskila likt og pulur, en med reglulega studlasetningu (sem er ekki i pulum) og
rim ,,sem oft tengir saman morg visuord®, auk pess sem langlokur eru — 6likt pulum — , margar

eignadar nafngreindum skaldum;®

skjaldur: pjodkveedi i Faereyjum sem eru samberileg vid pulur sidari alda og jafnframt skyld
peim; skjaldur er hvorugkyns ord med stofnlaegu r-i, fleirtala ymist skjaldur eda skjgldur.

Onnur hugtok verda kynnt til ségunnar jafnddum i megintexta ritgerdarinnar.

1.2.2. Almennt um framsetningu

Framsetning i pessari ritgerd er ad mestu hefdbundin. Hér verdur greint fra pvi helsta sem kann
stundum ad orka tvimeelis an skyringa: notkun skaleturs, sértdkna og skammstafana.

o

o

Skaletrun er notud til ad audkenna m.a.:

pulutexta, kveedi, visur o.s.frv. pegar visad er i vidkomandi texta eftir fyrstu linu hans (staf-
setning er pa samraemd til natimahorfs), t.d.: leikkvaedid Flyttu mig yfir brd, bra breida;

ndfn og pululinur (einnig 1j6dlinur og fyrirsagnir pegar pad a vid) i meginmali sem eru sam-
reemd(ar), t.d.: kGaheitid Grana, linan leit ég ofan i dalinn (pa er ekki endilega visad i tiltekna
heimild heldur i heitid/linuna sem slikt/slika);

einstok minni (motif) sem eru einnig samreemd;

heiti pulublokka (sbr. skyringu hér ad framan) sem eru sémuleidis samreemd, hvort sem um
fyrirsogn eda fyrstu linu er ad raeda, t.d.: blokkin Stapadans, blokkin Bokki sat i brunni;

heiti puluflokka (sbr. skyringu hér ad framan) sem eru einnig samraemd;
erlend ord;
lausn ar bondum i textauppskriftum (sbr. kafla 1.2.4 um medferd tilvitnana);

stundum er skaletrun einnig notud til aherslu.

Adrar leturbreytingar eru skyrdar par sem vio a.

[]

Notkun sértakna er & pessa leid:
— merking/pyding orda, t.d.: sognin pylja i merkingunni ,tauta‘;
— formalur og minni, einkum i kafla 8.2 (p.4 m. 8.2.3) og 8.3.2.3;

— tilvitnun, obreytt eftir heimild en naudsynlegar breytingar audkenndar med hornklofum
eda oddklofum; texti i tilvitnunum er ekki samramdur til natimahorfs (sja nanar kafla 1.2.4);

— illlesilegir stafir i handriti (6laesilegir stafir eru merktir sem [0]; fjoldi 0-tdkna samsvarar
aaztludum fjolda Oleasilegra stafa);

® J6n Samsonarson, ,,bula,“ 312. T.d. Karlinn sa i bergi bj6, Eg s& pann mann er fleskid bar o.fl.
® Jon Samsonarson, ,,pula,” 311.
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— illskiljanleg hlj6d i hljodriti;
— audkenning breytinga i tilvitnunum;
—[...] tdknar ad einhverju er sleppt i tilvitnun;

<>  —innskot ritgerdarhdfundar, t.a.m. 4 stofum sem augljoslega vantar i handrit, t.d.: ,,Sud<ur>
vi0 ana‘“;

{}  —radtakn blokka (og sjalfstett standandi minna) f textagreiningum, t.d.: blokkin {k*};

I — ljodlinuskil/pululinuskil; i beinum tilvithunum i heimildir eru linuskiptingarmerki vidbot
hofundar pessarar ritgerdar (nema annad sé tekid fram);

| — linuskil i handritum pegar peirra parf ad geta, t.d. vegna linuskiptinga i fyrirsognum; i
beinum tilvithunum eru pessi merki vidbot ritgerdarhéfundar (nema annad sé tekid fram);

\/ — innskot handritsskrifara, texti ofan linu;
/\ — innskot handritsskrifara, texti annars stadar en ofan linu (t.d. a spassiu);
\\ — rittdkn, p.a m. stafbrigdi, t.d.: stafbrigdin \i\ og \i\.

Fyrir utan almennar skammstafanir er skammstofunin iIGSVP notud fyrir Gtgafuna Islenzkar
gatur, skemtanir, vikivakar og pulur.

1.2.3. Heimildatilvisanir

Um framsetningu heimildatilvisana er ad mestu farid eftir Chicago-stadli (nedanmalsgreinakerfi),
med naudsynlegri adlégun ad islensku ritumhverfi og ritreglum. Athugasemdir i pessum kafla snta
einkum ad sérteekum atridum vid visun i islenskar heimildir annars vegar — einkanlega frumheimildir
(handrit og hlj6drit) — en hins vegar ad umritun Ur rassnesku vid visun i rassneskar heimildir.

Pegar petta er skrifad (ndvember 2019) eru ekki 61l handrit, sem visad er i i pessari ritgerd, full-
skrad og bladmerkt. | pau handrit sem eru ekki fullskrad og merkt en eru med eldra bladsidutal er
visad med pvi bladsidutali (frekar en bladatali, eins og annars er jafnan gert). Sé handrit ekki blad-
merkt er visad i pad med bladatali innan hornklofa. Sama gildir um rannséknargdgn (sja 5.2.3); i
heimildalysingar Jons Samsonarsonar er visad med kaflanimeri og bladsidutali skv. merkingu par &.

Pegar visad er i vefgagnagrunninn Handrit.is i tengslum vid einstok handrit eru upplysingar um
handritin sottar i samsvarandi feerslur i gagnagrunninum; nakveem URL-sl&d er ekki tilfeerd par sem
feerslurnar eru mjog audfundnar i gagnagrunninum. (Svokollud sott-dagsetning midast vio 12.
november 2019 nema annad sé tekid fram.)

Athugasemdir um pad hvernig er visad i einstok handrit, p.& m. AM 960 4to, Lbs 1151 8vo, Lbs
2184 b 8vo, JS 84 8vo, JS 289 8vo, NKS 3010 4to og Pjms 15174, eru nedanmals i kafla 5.2.1 eda
handritakafla heimildaskrar.

[ svor vid 59. spurningaskra bjodhéttadeildar (nu pjodhattasafn) Pjédminjasafns, Pulur og gétur,
er visad med bokstéfunum Pp asamt einkveemu svarnimeri og bladnimeri. Nanar um pjédhattasofn-
un og 59. spurningaskra sja kafla 5.1. (Pjodhattadeild er oftast ritud med hastaf, 6likt pjéohattasafni.)
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[ hljodrit (sja kafla 5.2.2) er visad med safnmarki. Einnig er ismuas-namer, p.e. einkveemt nimer
feerslu i Ismus-gagnagrunni, jafnan latid fylgja (oftast innan sviga) lesendum til haegindaauka. Daemi:
SAM 85/280 EF (2320).

Allar ndms- og lokaritgerdir eru sottar i gegnum Skemmuna (Skemman: Safn namsritgerda og
rannsoknarita, https://skemman.is/), nema annad se tekid fram.

Pegar baedi er gefin upp prentud heimild og rafreen (vefsléd, DOI) undir somu feerslu midast til-
visun i pessari ritgerd jafnan vid rafreenu birtinguna.

* * *

Vid ritgerdarvinnu studdist su er hér ritar m.a. vid allnokkur rit & rdssnesku, einkum rit um fornpul-
ur eftir Elenu Gurevich, en einnig eftir adra sérfredinga; i norreenum tungumalum og bokmenntum
(t.d. O. A. Smirnitskuyu), i bragfraedi, bragségu og bokmenntasdgu (einkum M. L. Gasparov), i
taknfraedi, pjodfredi og fleiri greinum. I megintexta ritgerdarinnar eru pessi néfn umritud med
latinuletri. Umritunin er einnig sett i tilvisanir og heimildaskra & eftir nafni héfundar med kyrillisku
letri (innan hornklofa); sama gildir um néfn ritstjéra og annarra sem koma ad Utgafunni, sem og
utgafustadi (borgarndfn). Heitum boka og greina & rassnesku fylgja pydingar innan hornklofa, en
heiti ritrada og Utgafustofnanna eda fyrirtekja eru ekki pydd eda umritud. Ritum & rssnesku er rad-
ad i heimildaskra i stafrofsrod ser, aftast i kafla um fraedirit.

Umritun & néfnum rdssneskumeelandi héfunda midast einkum vid ensku i pessari ritgerd (frekar
en vid islensku) par sem margir htfundanna hafa einnig birt verk & 6drum tungumalum en sinu — og
pa einkum & ensku. Hins vegar hafa morg og mismunandi umritunarkerfi fyrir rassnesk néfn &
latinuletur — p.& m. pau sem midast vid ensku — verid i notkun & umlionum &éldum, oft nokkur i
senn. Athugun & pvi hvernig nofn peirra russneskumelandi freedimanna, sem hér er mest vitnaod i,
eru helst ritud med latinuletri hefur leitt i 1jos ad umritun hefur 16ngum stadid naest pvi kerfi sem er i
Malfregnum kennt vid fréttaskeyti & ensku.” Svo heppilega vill til ad petta kerfi stendur ekki fjarri
islenska umritunarkerfinu ar rassnesku — og hefur auk pess pann kost ad notast er vid latinuletur an
sértakna. Petta enska umritunarkerfi er pvi notad vid umritun ar kyrillisku letri i pessari ritgerd — en
p6 med nokkrum fravikum, t.d. pegar hefd hefur motast um ritun tiltekins nafns (sbr. Steblin-
Kamenskij). Einnig er hefd fyrir pvi ad néfn, sem hefjast a E i rassnesku (p.a m. Ezera), séu um-
ritud med E, pott framburdur geri rad fyrir Ye; t.d. Exena I'vpesuu [Elena Gurevich]. Nafn peirrar er
hér ritar er p6 undantekning fra framansdgdu: Yelena ... Yershova. bess ber lika ad geeta ad i
ritgerdinni visar hofundur til eigin skrifa baedi undir rassneskri utgafu nafns sins (Ererna Epwiosa
[Yelena Yershova], skammstafad E. O. Epwosa [Ye. O. Yershova]) og undir islensku gerdinni,
Yelena Sesselja Helgaddttir Yershova (eftir nafnbreytingu 2004), baedi med ettarnafninu og an pess,
en po alltaf i pessari r6d, og a pa hvorki attarnafnid né kenninafnid ad faerast fremst vid tilvisun. Til
ad fordast 6parfan nafnusla med auknum millivisunum i heimildaskra var afragdid ad fara med nafn-
i0 i pessari ritgerd eins og venja er med islensk ndfn pegar visad er i rit ritgerdarhdfundar a islensku
(eda ensku), jafnvel pott pau hafi komid ut fyrir 2004; pannig Yelena Yershova, ,,Hinn nyi ,,gamli

7 . , /. .y . o
,uJmritun nafna ar rassnesku,* 10; sja umritunartéflu par.
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kvedskapur” (an pess ad skirnarnafn og attarnafn vixlist). S¢ visad i greinar ritgerdarhéfundar &
rassnesku er nafnid sett fram samkvaemt rassneskum reglum og skirnarnafni og ettarnafni vixlad.
Adrar undantekningar eru tilgreindar jafnédum og visad er fyrst i rit viokomandi.

1.2.4. Medferd tilvitnana

Beinar tilvitnanir i prentad mal, handrit eda hljodupptokur — innan geesalappa eda inndregnar — eru
tilfeerdar eins nalaegt frumtexta og unnt er; naudsynlegar breytingar eru audkenndar med hornklof-
um en innskot ritgerdarhéfundar med oddklofum.

Uppskriftir & textum, sem sottir eru i handrit, eru stafréttar; upplausn banda og skammstafana er
audkennd.® Helsta undantekningin fra pessu eru ummali heimildarmanna Pjodhéattadeildar — nd pj6d-
hattasafns — Pjodminjasafns islands (sem einkum er byggt & i kafla 9); par er stafsetning samreemd til
natimahorfs, ad fratalinni greinarmerkjasetningu og notkun hastafa. Her eftir verdur gerd grein fyrir
helstu drlausnarefnum vio stafrétta uppskrift & pulutextum ar handritum fr4 17.-20. 6ld, en pad er
einkum oregluleg notkun sérhljodatakna, hastafa og greinarmerkja.

Mjog breytilegt er hvort merki eru yfir sérhljodum i handritum fra rannsoknartimabilinu, og pa
hvort pad er broddur eda depill, eda pa onnur sjaldgeefari merki (t.d. krékur: ¢). Auk pess er munur
& depli og broddi i handritum oft litill, jafnvel hverfandi. I ritgerdinni er pvi farid eftir pessum
vidmidum vid uppskriftir Gr handritum:

o EKKi er gerdur greinarmunur a sérhljodum med tveimur deplum \a, 6, U...\ og med tveimur brodd-
um \a, 6, i...\. Hvorir tveggja eru skrifadir hér med tveimur deplum, en eftir pvi sem best verdur
séd eru petta stafbrigdi sem hafa ekki hljédkerfislega pydingu i textum sem hér er vitnad i.
Rittdknin med tveimur broddum og tveimur deplum eru algengari i eldri handritum (ad <6>
frat6ldu) og standa par oftast fyrir 4, 0, G... i natimastafsetningu.

o Af sdmu asteedu er ekki tekid tillit til halla broddanna, p.e. stafbrigdin \a, €, i, 0...\ eru skrifud
upp sem &, €, i, 6 o.s.frv. (I tilvitnunum i prentad mal 19. aldar er hinu algenga \é\ hins vegar
haldid til haga, sbr. ,,Bodsbréf til fslendinga um fornrita-skyrslur og fornségur®.)

o P4 er ekki gerdur greinarmunur 4 \i\ og \1\ heldur er stafbrigdid med depli notad i uppskriftum;
sama gildir um \j\, \j\ og )\, stafbrigdid med depli er notad i uppskriftum.

o Hins vegar er haldid til haga muninum & y og y sem og @, ¢ 0g ¢ par sem ekki er synt ad um
stafbrigdi sé ad reeda. Einnig er reynt ad adgreina eftir fremstu getu y og y annars vegar og ij
hins vegar (oft med einum depli, t.d. \ij\ eda \1j\).

o pegar handritsskrifari gerir ekki skyran greinarmun & broddi og depli yfir 6drum sérhljodum en i
er broddur notadur i uppskriftum (i samreemi vid nutimastafsetningu). Pegar handritsskrifari ger-
ir ekki skyran greinarmun & broddi og depli yfir i er farid eftir ritun stafanna i handriti & medan
unnt er ad greina & milli brodds og depils med hefilegri vissu — en sé vafi um lestur er sa stafur
notadur i uppskriftum sem & ad vera hverju sinni samkvaemt stafsetningu islensks natimamals.

® Sbr.: Gudvardur Mar Gunnlaugsson, ,,Stafrétt eda samraemt?,“ 202—203; { pessari ritgerd er midad vid stafrétta upp-
skrift af gerdinni I11:2 (ekki staftaknrétta).
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Leitast er vio ad halda hastofum og lagstéfum adgreindum i uppskriftum; farid er eftir baedi l6gun
stafa og steerd. Vafatilfelli eru audkennd i uppskriftum med smerra hastafaletri (e. small capitals).
Stafir med 16gun hastafa en sterd lagstafa (hasteflingar) eda med l6gun lagstafa en steerd hastafa —
sem ma einnig oft lita i handritum — eru einnig audkenndir i uppskriftum med notkun smeerri ha-
stafa. Leitast er vid ad fylgja ordaskilum i handritum — einnig pegar pau stangast & vid gildandi
ritreglur — svo framarlega sem unnt er ad greina & milli eins ords og tveggja med semilegri vissu, en
bil & milli orda eru oft svo stutt ad vart verdur greint, og notkun peirra er éregluleg. I vafatilfellum
er farid eftir stafsetningarreglum islensks nutimamals. Se ordabili & undan greinarmerki ofaukid —
eda vanti pad par sem vid & — er slikt lagfeert i samreemi vid gildandi ritreglur.

Greinarmerkjasetning er ekki samraeemd i textauppskriftum. Helstu fravik eru & pessa leid:

o EKKi er alltaf punktur — eda annad samberilegt merki, t.d. pankastrik — i lok visna, kveeda eda
bulutexta i handritum, en i inndregrum tilvitnunum i handrit er settur punktur aftan vid texta i
bessari ritgerd (innan oddklofa sé hann ekki i handritinu). Ef tilvitnun hefst eda endar inni i texta®
er notad /...J (nema nedanmals ef adeins faeinar linur eru tilfeerdar); undanfarandi greinarmerki er
pba oftast sleppt, en 6rfaum er p6 haldid vegna sérstodu peirra (t.d. spurningarmerki). EKKi er sett-
ur punktur & eftir radtolu i uppskrift sé hann ekki i handritinu. Middeplum (-) er haldid til haga.

o Ppankastrik virdast oft vera notud til ad tdkna textalok eda kaflaskiptingu i pulutexta — til vidbotar
vid onnur hlutverk, svipud peim sem pau gegna i natima ritmali. bvi er pankastrikum haldid til
haga i uppskriftum, p.& m. i lok texta, hvort heldur pankastrik stendur par eitt (sem igildi loka-
punkts) eda asamt punkti eda 6drum greinarmerkjum. Pau eru hér ritud ,,—* 6had lengd i handriti.

o pegar tilvitnunarmerki eru hluti pess texta sem er tilferdur innan islenskra gesalappa eru pau
hofd eins og i frumtexta, eda samkvaemt reglum frummals par sem vid & (p.a m. « » i rassnesk-
um textum). | textauppskriftum ar islenskum handritum er ritun tilvitnunarmerkja samraemd eftir
gildandi ritreglum: ,, “. T 6rfaum tilfellum pegar adeins annad tilvitnunarmerkid er i tilvitnudum
texta (en hitt stendur utan hans) er merkinu oftast sleppt athugasemdalaust.

Vid uppskrift & hljédupptokum eru sem faest greinarmerki notud par sem oft er mikid alitamal hvar
og hvers konar greinarmerki eiga ad vera; po er punktur settur aftan vid texta.

Ekki er tekid tillit til leidréttinga i handritstexta — annarra en peirra sem ma akykta med hefilegri
vissu ad seéu tilkomnar fra skrifaranum sjalfum. Eigin leidréttingar skrifara — adrar en textainnskot —
eru felldar inn i texta an audkenningar; textainnskot eru audkennd. EKKki er tekid tillit til lesbrigda
eda ordamunar i handriti nema stoku sinnum, og pa einkum pegar ordamunur er hluti textans eins
og &tla méa ad skrifari hafi gengid fra honum.

pad veltir mjog a hverju handriti fyrir sig hvort pulutextum er skipt i 1jédlinur, og pa hvort pad
er gert med pvi ad setja pulutexta upp sem bundid mal (par sem skil & milli pululina og handritslina
fara saman) eda med greinarmerkjum (sja kafla 7.1.1). I ritgerdinni er llum pulutextum skipad upp
i linur, en tekid er fram hvort linuskipting kemur Ur handritinu eda fra hofundi pessarar ritgerdar
pegar slikar upplysingar eru taldar skipta mali.

° Eda i midju erindi pegar vitnad er i erindaskiptan kvedskap, t.d. fornpulur.
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2. Afmorkun rannsoknarefnis

I peirri vinnuskilgreiningu & pulum, sem hér er tekin sem upphafspunktur (sja kafla 1.1), eru tvenns
konar sérkenni pulna sidari alda nefnd. Annars vegar eru sérkenni sem snda ad bragformi pulna, pau
verda reedd i kafla 7. Hins vegar eru sérkenni sem lysa pulum sem munnmenntum, en pau verda
reedd i kafla 2.1. bar verdur gerd nanari grein fyrir munnlegri geymd pulna (& timum skriflegrar
menningar), tilbrigdum, héfundarleysi og jafnframt tonefni, &samt pvi & hvada hatt pessi serkenni
afmarka rannsoknarefni pessarar ritgerdar.

Onnur afmaérkun en pessi leidir beint af heiti pjodkvaedagreinarinnar sem notad er i pessari rit-
gerd, islenskar pulur sidari alda. I kafla 2.2 og 2.3 verdur gerd stutt grein fyrir pulum i islenskum
fornbokmenntum og pvi sem peer eiga sameiginlegt med pulum sidari alda, en i kafla 2.4 verdur
reeddur skyldleiki pulna sidari alda vid kvedskap annars stadar a Nordurléndum. Pessum premur
kdflum er eetlad ad setja pulur sidari alda og umreedu um peer i ségulegt samhengi.

2.1. bulur sem munnmenntir

Enginn fraedilegur agreiningur virdist vera um pad ad pulur sidari alda eru pjodkvaedi. Jbn Samsonar-
son nefnir i puluskilgreiningu sinni (sja kafla 1.1) ad pulur hafa ordid til og vardveist i munnlegri
geymd (p.e. eru munnmenntir),’® eru { mismunandi gerdum og héfundar ad peim eru 6kunnir. beim
skilningi og hugtakanotkun verdur fylgt hér — med eftirfarandi athugagreinum.

pulur sidari alda komu vissulega adeins fram & sjonarsvidid pegar skrifadar og sidar prentadar
baekur voru ordnar Gtbreiddar, & skeidi pvi sem er kallad literate orality.** bulur gengu eigi ad sidur
ad talsverdu leyti i munnlegri geymd, en peer voru litid skrifadar upp fram & 19. 6ld og adeins gefnar
Gt undir lok 19. aldar og & 20.—21. 6ld (sja kafla 5.2 og 5.3). Utgafa Olafs Davidssonar & pulum f
fjorda bindi IGSVP (1898-1903) naut vissulega mikilla vinszlda, sem og Gtgafa Einars Ol. Sveins-
sonar Fagrar heyrdi eg raddirnar (1942) par sem pulur eru birtar medal annarra pjodkveeda, og
heimildarmenn nefna af og til ad peir hafi sé8 hina eda pessa puluna i bokum (eda heyrt i Gtvarpi).*?
Af pvi ma alykta ad puluutgafa hafi getad haft einhver ahrif & pulur i munnlegri geymd, en pessi
ahrif koma ekki fram fyrr en & 20. 6ld og virdast vera afmérkud.

% Hugtakid er notad hér i svipudum skilningi og David Buchan leggur i ordid pjédkvaedi: ,,folksong means a song that
has been transmitted by word-of-mouth rather than by print“ (Buchan, The Ballad and the Folk, 1).

1 A sidustu aratugum er jafnvel um ad reeda secondary orality, p.e. munnmenntir sem urdu til undir ahrifum og jafnvel
fyrir tilstilli hlidreenna og sidar stafrenna midla sem hafa feett af sér nytt munnlegt umhverfi og sidar nyjan syndarheim
par sem textar geta farid um allan heim &n pess ad ritun komi vid ségu. Pessi hugtok hafa mikid notud i umraedu um edli
munnmennta & tima bokmennta, handskrifadra sem prentadra, annars vegar og rafreenna midla hins vegar, sja t.d.: Ong,
Rhetoric, Romance, and Technology (m.a. kaflinn ,,The Literate Orality of Popular Culture*); sami, Orality and Literacy.
Umradu og gagnryni & pessi hugték ma m.a. sja i: Pyysidinen, ,,Variat